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Аннотация
В повести знаменитого английского писателя Р. Киплинга

очень воспитанный шотландский терьер по кличке Бутс
рассказывает удивительные истории, которые происходили с ним
и его четвероногими друзьями.
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Ваш покорный
слуга пёс Бутс

 
1
 

Позвольте начать?
Ну так вот, меня зовут Бутс. По-английски это значит

сапожки. Я – сын Килдонана Брога; он кандидат в чемпио-
ны нашей породы шотландских терьеров. Мой хозяин гово-
рит, что я – Просто Отличный Экземпляр. И ещё он гово-
рит, что я «серьёзный-пёс-и-никаких-там-дурацких-фоку-
сов-в-гостиной». Ну, разве что позволю себе сесть на зад-
ние лапы, а передними прикрою нос. Это называется «по-
просить». Только никому не болтайте об этом трюке. Я его
сам выдумал и немного горжусь. А вот и наша квартира в
городе. Мы тут живём с моим Повелителем.



 
 
 

Повелитель-хозяин у меня отличный. Каждый день у нас
с ним бывает «прогулка-в-парке-на-поводке». Это здорово,
потому что хозяин говорит:

– Спущу тебя с поводка, как только дойдём до газона.
И он ещё ни разу не нарушил слова.
И вот однажды он спустил меня с-поводка-на-газоне, и я

увидел другого шотландского терьера, которого тоже спусти-



 
 
 

ли с-поводка-на-газоне. Я спросил:
– Имя?
Он говорит:
– Слипперс.
Ничего себе компания, думаю: я – сапожки, а этот – та-

почки. Больше я подумать ничего не успел, потому что те-
перь он спросил:

– Имя?
Я говорю:
– Бутс.
Он говорит:
– Я Отличный Пёс. А Повелитель у меня мисс.
Я тут же сообразил: это вон та девушка поодаль. И я ему

ответил:
– Я Пёс Ещё Отличнее. А Повелитель мой – хозяин.
Потом мы закружили друг за другом на цыпочках. По-

том мы подрались. Потом «нас-как-следует-выдрали-и-поде-
лом!» Хозяин сказал Повелительнице-мисс:

– Ох, извините меня, пожалуйста, это я виноват.
– И вы меня извините, – отвечает Слипперсова мисс. – Я

тоже виновата.
– Ну, если вы считаете, что это наша общая вина, – за-

улыбался хозяин, – тогда всё в порядке. – И он засюсюкал: –
Слипперс! Хорошая собачка!

– Вы правда считаете, что он хороший? – спросила его
Повелительница-мисс.



 
 
 

И тогда я подумал: «Ну ничего, сейчас вы увидите, что я –
Ещё Более Хорошая Собачка». И я сделал своё знаменитое
«попросить». Слипперсова хозяйка растрогалась и чуть не
заплакала.

– Ну, какой же он у вас милый! – сказала она моему хо-
зяину.

Они пристегнули нас со Слипперсом на поводки. Потом
нам очень долго пришлось таскаться за ними. Мы со Слип-
персом даже устали. Зато я понял, что он неплохой пёс. Он
очень похож на меня. Мой хозяин внимательно поглядел на
нас, повернулся к Повелительнице-мисс и сказал:

– А они прекрасная пара!
Теперь мы всё время гуляем вместе. Я со своим Повелите-

лем-хозяином, а Слипперс с Повелительницей-мисс. Наши



 
 
 

Повелители ходят вместе. Только не пойму зачем? Их ведь
никто не водит на поводке. Они идут впереди, а мы со Слип-
персом сзади. Теперь мы каждый раз устаём. Под конец мы
вообще еле тащимся. Раньше хозяин никогда не делал та-
кой долгой «прогулки-в-парке-на-поводке». И Слипперс го-
ворит, что его хозяйка тоже не делала.

Однажды Повелитель и Повелительница привязали нам к
ошейникам по белому банту. Мы со Слипперсом так и не
поняли, какой от этого прок? Банты совсем невкусные и ни-
чем интересным не пахнут. Мы чуть-чуть походили в них и
сдёрнули.
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Теперь мы живём вместе. Это называется Загородный
Дом. Там рядом есть парк и много интересных запахов. Нас
в Загородном Доме просто полно. Вот вы слушайте, а я бу-
ду считать на лапах. Тут я и мой Повелитель-хозяин. Слип-
перс и его Повелительница-хозяйка. Свои лапы я уже все со-
считал. Но тут есть ещё экономка – Эдар, и ещё – Кухарка,
и ещё – Джеймс (он водит большую-конуру-на-колёсах), и
ещё – Гарри-с-лопатой. Ну, у Слипперса я тоже все лапы со-
считал. Больше считать не на чем. Но ещё тут есть Служан-
ки, Человек-для-случайной-работы, Почтальон-с-телеграм-
мами, Мой Драгоценный Мясник и Разные Люди. И, нако-
нец, Кошка-из-кухни. Она бегает по стенке. И вообще она
очень противная!

По утрам Эдар спускает нас с привязи и причёсывает.
А потом мы Летим мимо Кухарки («Чуть-не-выбили-под-
нос-из-рук-окаянные!») наверх. Нам хочется первыми по-
звать Повелителей завтракать. Потом мы лежим под столом,
и головы наши на ногах Повелителей! Мы знаем, что «ни-
когда-не-смейте-клянчить-со-стола!» Мы лежим очень ти-
хо. И иногда добиваемся «они-хорошие-собаки-дадим-кусо-
чек-под-стол». Когда это бывает, мы чувствуем, что жизнь
прекрасна!

После завтрака у нас со Слипперсом охота-на-Кошку-из-



 
 
 

кухни-по-всему-саду-до-самой-стены. Мы и дальше охоти-
лись бы за ней. Но она забирается на стену и сидит там. А
мы сидим под стеной, поём и дожидаемся, когда Повелители
пойдут на прогулку.

Едва они выйдут из дома, мы тут же соображаем, ка-
кая будет прогулка. Если у Повелителей головы босиком,
значит, они дальше сада не пойдут. Это скучная прогулка.
Не успеешь попрыгать – и сразу: «Пошли-оба-с-клумбы!»
Когда на улице дождь, мы сидим на половичках у ками-
на. Иногда нам хочется забраться повыше. Мы прыгаем на
мягкие сиденья с четырьмя деревянными лапами. Тут все
их называют «с-чего-это-вы-вообразили-что-собакам-мож-
но-сидеть-на-стульях?»

Что бы ни случилось, мы всегда вместе с нашими Пове-
лителями. Это здорово! Они говорят, мы – Самые Лучшие
Собаки на свете. Кроме нас, тут есть ещё Высокий Пёс Из-
далека.

Сначала он вылез из кустов лавра и долго глазел на нас.



 
 
 

Потом мы встретили его возле нашей помойки.
– Пошли играть! – пригласили мы.
Но он почему-то ушел. Ноги у него кривые и заплетаются.

А уши у него болтаются. И ростом он выше нас.
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Август 1923 года.
Теперь прошу вас устроиться поудобнее. Устроились? Ну,

тогда я начну Очень Важный Рассказ. Сейчас вы узнаете о
хорошем и страшном. Только не вместе, а по отдельности.

Однажды мы шли погулять с По-
велителями. Это была долгая прогулка
с «корзиной-всяких-вкусностей-из-которой-и-вам-разбой-
ники-достанется-когда-мы-устроим-привал». Сначала мы
долго шли, зато ели тоже долго. Потом мы встретили Очень
Быстрых Кроликов. Они бегали и всё никак не хотели оста-
новиться. Потом мы услышали, как кто-то грустно поёт. Мы
пошли поглядеть. Это был тот самый Высокий Пёс Издалека.
Он уткнул морду в нору и пел. Он повернулся к нам и сказал:

– Я тут жутко давно. Я заблудился.
– Тогда идём с нами, – хором ответили мы.
Он пошёл, и мы привели его к привалу-с-нашими-Пове-

лителями. И хозяйка сказала:
– Бедный малыш!
А хозяин удивился:
– Как он сюда попал? Это ведь щенок Кента.
А Высокий Пёс Издалека пополз на животе и опять затя-

нул грустную песню. Тут наши со Слипперсом Повелители
совсем разжалобились, и началось «отдай-ему-то-что-оста-



 
 
 

лось-в-корзине» и ещё кое-какие сочувствия с ласками. На-
конец Высокий Пёс Издалека успокоился, и мы пошли до-
мой. Он рассказал, что играл с бельём на верёвке. Ему пока-
залось, что бельё и хвосты – это одно и тоже. Вот он и стал
с ним играть. Потом он встретил Очень Маленькую Старую
Собаку с чёрными зубами. Она сказала: «Иди со мной и ста-
нешь Большим Умным Псом». Ну, он и пошёл. И такой об-
наружил Прекрасный Запах! Тут Старая Собака и говорит:
«Уткнись носом в землю и бери след». Они долго со Старой
собакой брали след. А когда они вышли на поле с овощами,
Прекрасный Запах пропал. Старая Собака обозлилась и ска-
зала: «Иди вперёд, дурень!» Но тут пришли люди. Они очень
громко говорили. Он испугался и убежал в лес. Старая Со-
бака обругала его. Она сказала: «Если бы ты не струсил, ты
бы вырос в Большого Умного Пса. А теперь не вырастешь
Вот и ищи сам дорогу домой, раз ты такой дурак!» Старая
Собака повернулась и ушла, а Высокий Пёс Издалека стал
искать Прекрасный Запах. Но Запах не находился. Высокий
Пёс Издалека затянул грустную песню, и мы её услышали.
Теперь он встретил нас и говорит, что ему стыдно. Оказа-
лось, что он совсем новая собака. Он сказал, что такие, как
он, называются Этот Чёртов Щенок. А я вам скажу, что до
следа этой совсем новой собаки нам пришлось потопать. На-
конец след появился. Он сказал, что теперь он дома, и пошёл
получать Настоящую Взбучку.

А через час после этого Кошка-из-кухни нам говорит со



 
 
 

своей стены, куда мы её загоняем в саду:
– Повелители уезжают.
– Подумаешь, – ответил Слипперс, – всё равно они к пе-

ченью вернутся.

– А вот и нет, – ответила Кошка-из-кухни. – Сейчас они
уедут и больше никогда не вернутся.



 
 
 

– Неправда! – у Слипперса даже голос зазвенел от возму-
щения.

А эта дрянь на заборе только ухмыляется:
– Не верите, поднимитесь наверх. Там Эдар возится с буд-

ками-которые-запираются.
Мы – вихрем наверх. Там и впрямь Эдар и будки-кото-

рые-запираются. Эдар накладывает в них всякие вещи на-
ших Повелителей. Мы идём вниз. Мы не знаем, что и поду-
мать.

Кошка-из-кухни хотела спуститься со стены, но мы ей не
велели этого делать. Тогда она сказала:

–  Ну, убедились? Ваши Повелители уезжают. Погодите
ещё немного. Скоро будки-которые-запираются привяжут
сзади большой-конуры-на-колёсах. Ваши Повелители сядут
в неё, и Джеймс увезёт их.

– А ты откуда знаешь? – громко спросил Слипперс.
Кошка-из-кухни ответила:
– Я не какая-нибудь собака. Я – Кошка и знаю всё. Я не

буду ныть из-за всяких там Повелителей. Ты вот никогда ни-
чего не сделаешь сам. Ты спросишь Повелителей. И потом
ждёшь, накажут они тебя или погладят? Ты ползаешь перед
ними на брюхе, унижаешься. Ты говоришь: «Простите меня,
я больше не буду». А вот уедут Повелители, перед кем ты
будешь ползать?

И тогда Слипперс ответил:
– Вот поймаю тебя и укушу!



 
 
 

Кошка-из-кухни сказала:
– Сначала ноги отрасти подлиннее.
Она спустилась со стены и пошла на кухню. А мы пошли

за ней.
На кухне стояла Кухарка с метлой.
Кошка-из-кухни уселась в окне и сказала:
– Видите эту Кухарку? Это моя Кухарка. Но я не Кухар-

кина Кошка. Мне и одной хорошо.
Слушать её было просто противно. Мы ушли от неё в дом.

Мы умоляли наших Повелителей не уезжать настолько, что-
бы никогда не вернуться. Но они не понимали, чего мы хо-
тим….
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Через время.
Повелители наши всё-таки уехали. Всё получилось по-

Кошкиному-из-кухни. К большой-конуре-на-колёсах при-
вязали будки-которые-запираются. Повелители забрались в
большую-конуру-на-колёсах и укатили. К печенью боль-
шая-конура-на-колёсах вернулась, но только без Повелите-
лей. Мы обыскали весь дом, но нигде не нашли их.

– Ну, теперь вы сами видите! – торжествовала Кошка-из-
кухни.

В дом пришли люди-которых-называют-плотниками. Те-
перь они делают внутри Большого Дома маленький дом. Ещё
приходит Почтальон и болтает с Эдар. А Мой Драгоценный
Мясник приходит и болтает с Кухаркой. И все твердят про
нас:

– Бедные собачки!
Потом прошло некоторое время. Ночью в наши будки по-

пал яркий свет. Мы вылезли и увидели на небе Большое Бле-
стящее Блюдце. Мы подняли головы и запели. Песня называ-
лась «Когда вернутся Повелители?» У нас получилось очень
грустно. Эдар выглянула сверху.

– А ну прекратите! Не то я сейчас сама спущусь! – закри-
чала оно.

Мы прекратили. Но Большое Блестящее Блюдце на небе



 
 
 

не прекращало светить, и нам пришлось снова запеть. Так уж
на нас со Слипперсом действуют эти Блестящие Блюдца но-
чью. «Мы будем хорошо себя вести, когда Повелители вер-
нутся!» – выводили мы хором.

Эдар всё-таки спустилась и устроила Маленькую Взбучку.
Какими же бедными собачками мы теперь стали!
Живём снаружи, в тесных будках, и никто за нас не засту-

пится!
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Много времени спустя.

Я встретил Высокого Пса Издалека. Теперь его уже назы-
вают не Этот Чёртов Щенок. У него теперь красивое имя –
Реведжер, сын Риган. Только Повелителя у него нет, потому
что он, когда вырастет, будет Охотником.

Реведжер живёт за парком, около нашего со Слипперсом
Гуляния. Только вот люди у Реведжера ужасные. Их зовут
Мистер Кент.

На Гулянии очень хорошо пахло. Там были щенки Тётуш-
ки Свиньи и ещё – целое ведро всякой старой еды. Реведжер
сказал:

– Ешь, пожалуйста, сколько хочешь!
Вот каким он оказался! Ну, я и приналёг. Реведжер тоже

просунул голову под ручку ведра. Ему ведь тоже хотелось



 
 
 

этой отличной старой еды. А потом ведро никак не хотело
отделяться от Реведжера. Реведжер попятился и запел. Спел
короткую песню: «Я боюсь». Прибежало много людей Ми-
стер Кент, а я ушёл.

Я не просто ушёл никуда. Я ушёл в одно место. Уютное
место. Там темно и дивно пахнет. Это называется Сыровар-
ня. Там столько масла и сливок, что мне не съесть. Но всё
равно хорошо, когда много. Если бы люди Мистер Кент не
пришли туда, я не стал бы прыгать в маленькое окошко. А
так от прыжка мне стало плохо. Меня даже два раза стошни-



 
 
 

ло. Зато потом я смог бежать.
Я добежал до своей будки и лёг. А потом пришёл один

человек Мистер Кент. Он сказал Эдар:
– Этот чёрный пёс просто ворюга.
Эдар ответила:
– Как вам не стыдно! Вот он спит в будке!
Человек Мистер Кент ушёл, а ко мне прибежал Слипперс.
– Пойдём играть в дохлую крысу! – говорит.
Но я ещё плохо себя чувствовал.



 
 
 

– Если тебе так уж нужно, возьми свою крысу и поиграй
на Гулянии с Реведжером, – посоветовал я.

Слипперс побежал на гуляние. Но много людей Мистер
Кент приняли его за меня, и он очень быстро вернулся до-
мой. И тогда я сказал себе: «Да ты просто молодчина, Бутс!
Только бы Повелитель скорее вернулся».
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Ещё немного спустя.
Я – Плохая Собака! Очень Плохая Собака! Я – «убирай-

ся-отсюда-ты-грязный-чертёнок». Я нашёл Гадость-на-доро-
ге. Мне эта штука очень пришлась по душе! И я в ней как
следует повалялся. Ух, как это было здорово! И я пошёл до-
мой.

Дома меня встретили Эдар и Кухарка. И началось «толь-
ко-не-подходи-ко-мне»! Потом пришёл Джеймс из боль-
шой-конуры-на-колёсах.

– А ну иди сюда, вонючий хорёк!
Так грубо со мной ещё ни разу не говорили!
Джеймс поднял меня, вымыл с мылом, а потом натёр мне

шерсть какой-то противной водой из большой-конуры-на-
колёсах. Джеймс, видно, считает, что это пахнет лучше, чем
та штука на дороге. Но я не согласен. Вот теперь я и правда
жутко воняю. Мне чуть плохо не стало!

Кошка-из-кухни хотела подойти ко мне. Я ей сказал:
– Не надо! Я – Грязная Плохая Собака! Я – Просто Во-

нючка!
А Кошка-из-кухни ответила:
– Ты не виноват. Просто твой Повелитель не возвращает-

ся, вот ты и ведёшь себя плохо. Люди тоже плохо себя ведут,
когда их некому приласкать.
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Другие времена.
Мы с Реведжером теперь совсем подружились. Недавно я,

он и Слипперс ходили охотиться на Курицу-возле-Гуляния.
Курица оказалась очень злая, потому что у неё были щенки.
Она бросилась на Слипперса и два раза укусила его своим
носом под глазом. Ну, мы и не стали с ней больше связы-
ваться.

Сначала все мы пошли в одну сторону. Там мы встретили
одну свинью, и у неё тоже были щенки. Потом мы пошли ещё
в одну сторону. Но там был ещё один из людей Мистер Кент
со Взбучечной Палкой в руках. Мы не стали с ним играть.



 
 
 

Мы пошли ещё в одну сторону. И мы нашли кучу прекрасной
старой еды и рыбью голову! Мы поели и пошли на поле.

По полю гуляли коровьи щенки. Мы пролезли под калит-
ку, чтобы поговорить с ними. Но они почему-то от нас побе-
жали. Мы – за ними. Мы бежали, пока они не остановились.
Потом они развернулись и опять побежали. Теперь мы были
впереди, а они сзади. Потом – мы опять сзади. Потом – они.
Нам стало очень весело, и мы всё играли и играли… А по-
том пришло много людей Мистер Кент и стали ужасно нас
обзывать. Тогда мы сказали Реведжеру:

– Ну, мы пошли.
А он ответил:
– Знаете, я пожалуй, тоже.
Он побежал через поле, а мы вернулись домой по сточным

канавам. Сейчас воды в них было совсем чуть-чуть. Мы вер-
нулись домой и ещё немного поиграли в разные палки. Это
у нас были крысы понарошке, и мы их ловили.

Коровьи люди Мистер Кент прибежали как бешеные и
стали жаловаться Эдар:

– Эти ваши чёрные черти пришли и сгоняли вес с наших
телят!

Эдар очень рассердилась.
– Стыдно говорить неправду! – сказала она. – Да вы по-

глядите только на наших пёсиков! Они настоящие паиньки.
Мы всё-таки подождали в будках, пока люди Мистер Кент

не ушли. А потом мы вылезли и сделали «попросить», и Эдар



 
 
 

дала нам сахара. Только мы его съели, как появился Реве-
джер. Он пролез через дырку в заборе. Мы с ним недавно
расстались, но он с тех пор как-то съёжился и подурнел.

Он спросил:
– Ну, что вам досталось?
Мы ответили:
– Сахар!
– А мне Настоящая Взбучка, – объяснил он. – Только это

уже прошло, а сейчас я хочу есть.
– Ладно, – ответил я. – Пойди вон к той клумбе. Там у

меня зарыта Кость-на-всякий-случай. Лакомься на здоровье.
Он начал рыть клумбу. Мы со Слипперсом помогали. Тут

пришёл Гарри-с-лопатой. Реведжер побежал быстрее Кош-
ки-из-кухни. А мы получили Настоящую Взбучку. Потом нас
привязали. Гарри-с-лопатой сказал:

– Они испортили мою самую лучшую клумбу!
Вот и пойми что-нибудь. Ведёшь себя плохо, получаешь

сахар. А когда готов поделиться с другом последней костью,
получаешь Взбучку. Нет, это никуда не годится!…
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Гарри-с-лопатой меня простил. Он принёс мне живую
крысу! И я… Вы только поглядите. Я – Настоящая Собака.
Я сражался с крысой. Она меня тяпнула за нос, а потом я
кусал её, пока она не подохла! Я тряс её в зубах, а Гарри-с-
лопатой хвалил меня.

–  Молодец, мальчик!  – говорил он.  – Ты – Настоящий
Крысолов.

Я – Очень-Очень Хорошая Собака. Я – Отличнейшая Со-
бака!

А Кошка-из-кухни вдруг заявила:
– Всё равно это не твоя крыса. Ты убил её не для себя, а

для удовольствия Гарри-с-лопатой!
Ну, подлюга! Говорит гадости, а со стены слезать боится.

Ничего, пусть только у меня ноги подрастут. Тогда уж я раз-
делаюсь с этой кошкой не хуже, чем с крысой!
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Немного позже.
Я пошёл к Гулянию. Надо же рассказать Реведжеру, как

я победил крысу.
Реведжер послушал и предложил:

– Я вот о чём думаю. Эти люди Мистер Кент мне всё твер-
дят: «Не трогай овец! Не трогай кур!» Но они никогда не го-
ворили, что нельзя трогать быка в загоне. Значит, если мы
поиграем с быком, мы ничего плохого не сделаем.

Это он здорово придумал! Мы пролезли под калитку за-
гона с быком.



 
 
 

– Жирный он какой-то, – засомневался Реведжер. – По-
моему, он бегать не может. Ну-ка, испытай его, Бутс.

Я поговорил с этим быком. Бык ответил. Потом Слипперс
поговорил. А я залез под старую штуковину, из которой этот
бык пил воду, и немного подразнил его. Я улез в забор и вер-
нулся через другую дырку. А Реведжер побеседовал с быком
с той стороны загона. Бык на него тоже фыркнул. Реведжер
правду сказал. Бык оказался слишком толстым, бегун из него
никудышный. Но мы всё равно с ним отлично повеселились!
Если бы не один человек Мистер Кент, мы долго бы ещё с
ним играли. Но с этим злобным Мистером Кентом мы со-
всем не хотели встречаться и пошли через парк домой. На
прощание Реведжер сказал:

–  Ну, Бутс, молодец. Ты Настоящий Спортивный Пёс.
Только ноги у тебя немного коротковаты.
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Октябрь 1923 года.
Теперь тяжёлые времена совсем позади. Сядьте ещё по-

удобнее. Я вам буду рассказывать дальше. Нас помыли и
одели в парадные ошейники. Плотники доделали маленький
дом в Большом Доме и уехали. В этом маленьком доме есть
отличная маленькая-конура-которая-качается. Эдар её нам
со Слипперсом уже показала.

Потом мы пошли к дому Джеймса. Недавно он сел в ко-
нуру-на-колёсах и куда-то укатил. И вот мы подошли к во-
ротам и… Наши Повелители! Наши такие Собственные По-
велители! Они вернулись. Мы говорили! Мы танцевали! Мы
катались по земле! Мы бегали вокруг! Мы пошли на чай
и там были «наши-головы-на-ботинках-Повелителей». Нам
дали под стол тосты с маслом и ещё – по два куска сахара….

Потом мы слушали, как беседуют Новые-люди-в-на-
шем-доме. Один из Новых людей сказал:

– Уа! Уа!
У него голос тоненький, совсем как у кошачьих щенков.

А другие Новые-люди говорили:
– Ах ты, мой миленький!



 
 
 

Мы сделали «попросить», и Повелители повели нас на-
верх в маленький дом. Эдар угощала чаем Новых людей. Не
тех, которые кричали «Уа! Уа!», а тех, которые были очень
большие и толстые, даже толще, чем Эдар. Этих Новых-лю-
дей зовут Няня. Из конуры-которая-качается кто-то пищал.
Теперь эти Новые-люди говорили не «Уа! Уа!», а «Ай-Ай!»



 
 
 

Мы заглянули. Эдар держала нас за ошейники, но мы всё
равно всё увидели. Там лежал Совсем Маленький Человек.
Он открыл рот. Ого! У него даже ни одного зуба не было! Он
махнул лапой. Я поцеловал её. И Слипперс тоже поцеловал.
Новые-толстые-люди-Няня сказала:

– Ну, я прямо удивляюсь вам, мэм! Собаки могут занести
грязь!

Наши Повелители сели возле Совсем Маленького Чело-
века. Они говорили и говорили, и целовали ему переднюю
лапу. Совсем Маленький Человек тоже громко заговорил, и
тогда Няня дала ему печенье-в-бутылке. Мы на всякий слу-
чай постучали по полу хвостами. Но нам тут же ответили:

– Это не для вас, обжоры!
Мы пошли вниз. Нам захотелось поболтать с Кошкой-из-

кухни. Кошка сидела на яблоне. Мы сказали:
– Видишь, наши Повелители вернулись. А с ним приехал

Совсем Маленький Человек. Он живёт в маленькой-кону-
ре-которая-качается. Кошка-из-кухни презрительно фырк-
нула:

– Это не Совсем Маленький Человек. Это Собственный
Маленький ваших повелителей. Кончилось ваше счастье!
Сказать вам кто вы теперь? Да вы просто маленькие гряз-
ные собачонки! Попробуйте только громко поговорить со
мной или с Кухаркой. Вы разбудите Маленького, и вам тут
же устроят Взбучку! А если вы начнёте чесаться, Самая Тол-
стая Няня заорёт: «Блохи! Блохи!» – и вам устроят ещё од-



 
 
 

ну Взбучку. Если вы войдёте с улицы мокрыми, Маленький
от вас зачихает. И – опять Взбучка! А потом вас выкинут за
дверь. Её запрут, а вы будете царапаться и скулить. Но никто
вас обратно не впустит! Теперь вам останутся только дворы,
метёлки и всякие там Пустые Места!

Слипперс тихо сказал:
– Пошли, Бутс, полежим в будках.
И мы пошли. Мы лежали и лежали. Потом мы услышали,

как Повелители гуляют в саду. Они говорили:
– Хорошо, что мы снова дома.
И вдруг:
– А куда это подевались наши маленькие мужчины?
– Лежи и не двигайся, – посоветовал Слипперс, – а то они

найдут нас и выкинут в Пустые Места.
И я продолжал лежать и не двигаться. Мы со Слипперсом

не понимали, что это за Пустые Места, но хорошего в них
было мало.

Хозяйка крикнула:
– Слипперс! Слипперс! Где ты?
Хозяин крикнул:
– Бутс! Бутс! Где ты прячешься, разбойник?
Мы затаились.
Но Повелители пришли во двор и нашли нас.
– А, вот вы где! Неужто вы думали, что мы забудем о вас?

А ну пошли гулять!
Мы пошли. Но мы старались разговаривать очень тихо.



 
 
 

Мы стелились у ног Повелителей. Мы умоляли их не выбра-
сывать нас в Пустые Места. Потом мне стало очень страшно,
и я сделал «попросить».

– Бедные наши маленькие мужчины! – громко сказала хо-
зяйка. – Вот уж не думала, что они так будут переживать!

А хозяин начал бросать мне палки. Я поднимал их и при-
носил, а он снова бросал.

Слипперс с хозяйкой вошли в дом. Потом Слипперс вы-
бежал обратно.

– Скорее, Бутс! – сказал он. – Там Маленького моют!
Я понёсся, как кролик. На Маленьком ничего не было. Ни

сверху, ни на животе, ни на лапах. Толстая Няня мыла и тёр-
ла его. Потом она одела всё как раньше. Я поцеловал Ма-
ленькому задние лапы. И Слипперс поцеловал.

– Глядите! – хором сказали наши Повелители. – Он сме-
ётся! Он знает, что наши маленькие мужчины – отличные
собаки.

Потом Повелители ещё говорили и говорили, и целовали
Маленького, и всё стало совсем чудесно. А потом был обед,
и снова «головы-под-столом-на-ботинках-Повелителей», и
«очень-вкусные-вещи-собакам-под-стол». Сперва нам дали
почки, потом – сыр. И, главное, мы – Отличные Собаки!
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Март 1924 года. Очень сильно спустя после.
Повелители уехали на выходные в большой-конуре-на-ко-

лёсах. Но мы теперь не боимся. Никакой Кошке-из-кухни
нас не обмануть, уж мы-то знаем: Повелители обязательно к
нам возвращаются. Слипперс отправился поболтать немного
с Малышом и Няней. А я пошёл к Гулянию. Надо проведать
Реведжера. Я без него долго не могу. Ведь он мой друг.

Около сарая был не Реведжер. Там стоял Новый Очень
Пожилой Маленький Белый Пёс. У него был только один
глаз. И ещё он весь был покрыт жуткими шрамами. И зубы
у него были какие-то чёрные.

Ходил этот пёс медленно. Он увидел меня и сказал:
– Я – Охотничий Терьер в Отставке. Смотри у меня, ком-

натная собачонка!
Почтенный старик! И голос у него суровый. Я так оробел,

что лёг лапами кверху. Я рассказал ему о себе, и о Слиппер-
се, и о Реведжере.

– Этого щенка я знаю, – процедил Охотничий Терьер.
– Я стараюсь, чтобы из него вырос настоящий охотник. Я

даже старше, чем его дедушка Роял.
Сначала я удивился, какой он старый, а потом сказал:
– Реведжер мой друг. Скажите, пожалуйста, из него прав-

да выйдет настоящий охотник?



 
 
 

Терьер ответил:
– Ну, это от многого зависит.
Он почесал свою шею в шрамах и зыркнул на меня един-

ственным глазом. Мне сделалось совсем неуютно. Я встал
и пошёл в сарай. Там на полу лежал Реведжер. И ещё было
двое людей. Один человек весь белый, только ботинки чёр-
ные. Он назывался Мур. А другой – Настоящий Человек. И
название приятное – Милорд. Человек Мур задрал Реведже-
ру голову и открыл ему рот. Настоящий Человек Милорд по-
глядел, а Мур сказал:

– Вот, Милорд, у него дефект челюсти.
Настоящий Человек тихо ответил:
– Жаль. Он ведь потомок Ромэо и Риган.
–  Да. Родители у него что надо,  – согласился Человек

Мур. – Я ещё не встречал лучшей охотничьей собаки, чем
его мать.

Настоящий Человек дал Реведжеру печенье. Реведжер
весь напрягся и встал на цыпочки. Он просто Отличный Пёс.

Человек Мур сказал:
–  Плечи как у Ромэо, а лапы точь-в-точь как у Риган.

Очень досадно, милорд.
Настоящий Человек грустно взглянул на Реведжера.
– Да, а в холке он просто вылитый Роял.
– Очень жаль, Мур. Завтра я решу, как нам поступить с

ним.
Они ушли. А Реведжер сказал мне:



 
 
 

– Слышал? Теперь они будут учить меня на Настоящего
Охотничьего Пса! Они отвезут меня на псарню. А в сентябре
поведут охотиться на лисят.

И он пошёл за Человеком Мур и Настоящим Человеком
Милорд.

Ко мне снова подошёл Охотничий Терьер в Отставке. Он
показал свои чёрные зубы. Я спросил:

– Вы знаете, что такое дефект челюсти?
Он ответил:
– Это когда нос слишком короткий. Такой же, как у тебя,

тютя!
Я хотел разузнать подробнее, но тут пришёл Мур. Он взял

Терьера за шкирку. Совсем как Кухарка носит Кошку-из-
кухни.

Мур посадил Терьера верхом на лошадь.
– Никогда не ходи пешком, если можешь прокатиться, –

сказал мне Терьер.
Они уехали. Я тоже пошёл домой, но мне было не весело.
Я вошёл в кухню. Там делалось что-то жуткое. Няня, Эдар

и Кухарка громко разговаривали о Слипперсе, Кошке-из-
кухни и Маленьком. Слипперс весь в крови сидел в рако-
вине, где моют посуду. Эдар включила воду. Вода полилась
прямо Слипперсу на голову. Он вырвался и убежал. Мы с
ним укрылись в конуре для разных ботинок. Там он мне и
поведал.

– Я, – говорит, – пошёл навестить Маленького. Малень-



 
 
 

кий спал. А Няня как раз спустилась попить чаю. Вот я и лёг
под её кровать. Тут входит Кошка-из-кухни и – прыг прямо в
конуру-которая-качается. Она улеглась с Маленьким, Бутс!
Я говорю ей: «Пошла вон отсюда!» А она, Бутс, отвечает:
«Мне тут тепло. Буду теперь тут спать!» И тогда я ей очень
громко сказал пару ласковых слов. Она выпрыгнула, и пока
она шла к двери, я её успел укусить. Она меня стукнула. А я
её потряс. Потом мы упали с лестницы прямо на Няню. Кош-
ка-из-кухни царапнула меня по морде. И тут, Бутс, я чуть-
чуть сплоховал. Я перестал видеть и выпустил её. Кошка-из-
кухни стала жаловаться, и Кухарка взяла её на руки. Я тоже
пожаловался. Меня взяла Эдар. Она посадила меня в рако-
вину и смыла кровь с глаза. По-моему, она ещё хотела меня
лечить, Бутс. Но мне хватит. Я уже и так хорошо себя чув-
ствую. А мыться мне ещё рано.

У меня просто дух захватило. Слипперс поступил как На-
стоящий Герой.

– Слипперс! – сказал я – Ты просто Отличный Пёс! Я,
наверное, так не смог бы. Я боюсь Кошки-из-кухни.

– Я тоже боюсь, – ответил Слипперс. – Но, знаешь, Бутс,
во мне, по-моему, проснулась Новая Собака. Когда я напал
на Кошку, я казался себе Огромным Свирепым Псом для
охраны. А теперь я успокоился и опять стал Слипперсом.

Потом я рассказал Слипперсу о Реведжере.
– Слушай, Бутс, – ответил Слипперс, – надо что-то делать.

Только уж это ты сам. А мне надо охранять Маленького.
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Кошка-из-кухни ушла и не вернулась. В кухню теперь вхо-

дить совсем не интересно. Я пошёл к Гулянию. Надо же
узнать, как там мой друг Реведжер.

Я пришёл, а он сидел на привязи и мрачно пел. Я с ним
поздоровался, и он рассказал мне кошмарный сон. Это было
ужасно. Я слушал и дрожал от страха. Вот что ему присни-
лось:

– Этой ночью, когда я спал, я вырос в Отличного Гончего
Пса. И я отправился во сне с другой Жёлто-Белой Гончей.
Стояла Очень Тёмная Ночь, а мы охотились во сне за огром-
ными рыжими Лисами. А потом я упал в пруд. У меня к шее
привязалась какая-то тяжесть. И я летел и летел вниз, и мне
стало темно и страшно. А потом я проснулся. И теперь я весь
в тоске.

Реведжер замолчал, а я спросил:
– А почему ты привязан?
Он ответил:
– Человек Мистер Кент привязал меня и ждёт Мура.
– Ты учти, Реведжер, – предупредил я, – что-то мне всё

это не нравится. Ты пока посиди на привязи, а я пойду по-
советуюсь с Охотничьим Терьером в Отставке.

Реведжер остался, а я со всех ног побежал в парк. Я очень
волновался о Реведжере. Я увидел Охотничьего Терьера и



 
 
 

сразу лёг на спину, а лапы поднял вверх.
– Тебе чего, шмокодявка? – презрительно процедил он.
Я сказал:
–  Вы Самый Потрясающий, Самый Хитрый и Самый

Сильный Пёс на свете!
Ему это понравилось. Он склонил голову набок. Это он

так показал, что согласен меня выслушать. Я набрался сме-
лости и спросил:

– Объясните мне, пожалуйста, что такое «слишком корот-
кий нос»?

– Ну, – с важностью начал он, – это то, за что убивают
щенков гончих. Потому что с коротким носом они не могут
быстро есть и добычу как следует схватить тоже не могут.

Я удивился:
– Но вы ведь сказали в прошлый раз, что короткий нос

– это как у меня, а я умею быстро есть и сильно кусать. Я
сын кандидата в чемпионы среди шотландских терьеров! Его
зовут Килдонан Брог! Это – Отличный Пёс!

Я гордо выпрямил грудь, но на Охотничьего Терьера моя
родословная не произвела впечатления.

– Знаю я ваших чемпионов! – хмыкнул он. – Вам только
за блохами охотиться. Тебя-то что, тоже блоха укусила?

– Нет! – ответил я. – Меня никто не укусил. Реведжер весь
в тоске. И я весь в тоске. Ведь Реведжер мой друг.

– Ого! – удивился он. – Да ты, я вижу, не совсем комнат-
ная собачка. Ну-ка, расскажи по порядку.



 
 
 

И я рассказал, как Реведжер увидел во сне охоту и упал в
пруд, и всё остальное.

– Постой, постой, – заинтересовался Охотничий Терьер. –
А он случайно охотился не с Жёлто-Белой Гончей со шра-
мом на щеке?

– Ну да, – ответил я. – Он сказал, что с ним была Гончая
жёлто-белого цвета. А вы что, её знаете?

– Неважно! – рявкнул Терьер. – Только теперь мне всё
понятно. Я ещё с прошлой ночи подозревал, что Реведжер
в опасности.

И тут мы увидели Мура. Он ехал по парку на своей высо-
кой лошади.

– Видишь? – сказал Охотничий Терьер. – Он едет к хозя-
ину. Сейчас они будут решать с Реведжером. Бежим скорее!

Я оказался бегучее. Охотничий Терьер отстал и наговорил
мне кучу гадостей. В парке оказался большой дом с садом
и боковой дверью. Мур вошёл в дверь. Охотничий Терьер
остался поболтать с лошадью. Он сказал, что это его Высо-
кая Подруга и она часто катает его на своей спине. Потом я
увидел, как Настоящий Человек Милорд тоже вошёл в дверь.
Ну и тогда я тоже вошёл. Настоящий Человек поглядел на
меня. Потом поглядел на Мура и спросил:

– Кто это, Мур? Ещё один охотничий терьер?



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
 

Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную

версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa,

MasterCard, Maestro, со счета мобильного телефона, с пла-
тежного терминала, в салоне МТС или Связной, через
PayPal, WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонус-
ными картами или другим удобным Вам способом.

https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=156764&amp;lfrom=30440123&amp;ffile=1
https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=156764&amp;lfrom=30440123&amp;ffile=1

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	Конец ознакомительного фрагмента.

